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FRULLATORE AD IMMERSIONE

Grazie per aver acquistato il frullatore ad immersione “INN-881" uno strumento
utilissimo per la preparazione dei tuoi cibi. Prima dell’'uso, leggere attentamente
tutte le avvertenze e le istruzioni d’uso e conservare il presente manuale per
future consultazioni.

NORME DI SICUREZZA E AVVERTENZE

Prima di uiizzore apparecchio, leggere aentamente l istuzioni per [uso e in

paricolare e awerkenze sl scurezzo, aenendosi adesse. Conservare il presene

manuale, per (ntera durata di it cellapparecchio, a scopo di consultozione, L

mancota osservanza dele fsruzioni pofrebbe essere causa o incdent e rendere

nula lo goranzia, solleyendo il fabbriconte da ogn responsabil.

o | presente opt)orecchio deve essere uilizzolo Unicomente &er o scopo per cuié
sato progefoto, owero come FRULATORE AD IMMERSIONE per uso domesfico
Qualsiast olro utlizza & considercto non conforme e perianto pericoloso.

o Gl clement d imbollogh;io [sacchet i plosfca, cortone, polisrolo ecc.) non
devono essere loscict alla portotar dei bombini i juonto pofenziol forfi d
Bericolo e devono essere smalffsecondo quento previsio aalle normfe vi%enﬁ.

» Dopo aver rimosso [apparecchio dolla confezione, confrolre [eventucle
e di demni da tosporto e [integrits della foriura in base ol disegro.
n coso i danneggiomenfi o dubor sul'efetiva integri, non uflizzare
[ opparecchio e rivolgersi ol servizio di asistenza avforizzato.

o Prima el uso, lavere accuratamente ute e porfi che enfrano in contato con i
cibo, veal ﬁorografo pulizio € manuienzione.

o Prestore. atenzione nellvso delle lome: poiché sono estremamente flote
Mon?giore le lome con ot attenzione quando si esraggono dala coppe,
quando la coppa viene swolata ¢ curante lo pulzic N

» Non usore [ appareccnio se l cavo o la spinarrisuliano domneggii,

o Prima di collegare Ioppcrecchio, confrolre che | dat del fensione o refe
riporaf sula efichetr dati corispondono @ quelt delo refe elfrica locole
Lsfichetta dofi i frova sullapparecehio stesso.



* g spina dell anparecchio deve enfrare nella presa perfetaments. Non llercre
. F ppare presap

i loun moclo'a spina. Non usare adtctor,

» Non usare né conservare il prodoto al'esterno,

o Non usare il prodotto se € cadulo a ferr, se ci sono visli segni ol
danneggiomento o perdie.

» Nonfirare il covo direfe per sollevre, rasporicre o fogliere a spina dalla presa
di cortente.

o Assicurorsiche il cavo non presenti ool o plegature.

o Veifcare lo stoto del cavo elefico. Cavi domneggict o annodaf aumenfano i
rischio di scossa elefric.

* Non uscre lo spina o1l cavo con le mani o1 piedi bagnf o umid:,

* S il covo di alimentazione ¢ donneggiato, esso %eve essere sosfuito
produtore o da un cenro di assisenza fecnica avtrizzato, in modo da
s o ichio. |

* In coso di guasto o di cativo funzionamento dellapperecchio, spegrerlo & non
manometero. Per (eventuale riparozione rivolgerst solamente ad'un centro of
assistenza fecnica autorizzeto

* Questo prodoto non & stoto concepito per uso da parte i persone con ridofe
copacit fische, menlali o sensoril, o i di esperienza e conoscenza 0
meno che non i s o supervisione o fomazione: su'uso dellapporecchio
fornli}o ?OHO persona responsabile della loro sicurezzar & ne capiscono  pericol
implicaf

J Qt?esto proclto non & un giocatolo. Assicurarsi che | bombini non gjochino con
[ opparecchio. Tenere il prodoto il suo cavo lontano dalls portotrdei bombini

* Qeslo prodotto non deve essere uilizzato dai bambin,

» Non capovolgere il prodoto mentre & in funzione o & collegato ala efe

o Disconnghere T opparecchio dala presar of corrente, quando non € in uso

prima ol procedlere con qualsicsiaffvid ci manutenzione o pulizia.



* Disconnetiere sempre i prodotto dalla presa of corente, prima of rimuovere
[oso delfrulatore,
* Questo prodoto ¢ stoto concepilo per i solo uso DOMESTICO, non & stefo
concepio per uso jdustiole o proessiondle
* Nonasciare ma i prodoto incustoaito (uuondo &in funzione,
U

o Riporre [ prodofty in un ambente sciuto privo cfi polvere, lontano dala luce
dirst celsole & da fonf di cclore.

* NON immergere mai apparecchio in acqua e non mefrlo mai oo  getto of
qogua cortente,

o Per uso, posizionare il prodoto su una superfcie picna e sabll, in modlo che

non possa cadere a ferra, nellovondino o in lfi contfeniori di acquo.

' N(Rﬁ utlizare in prossmita del piono cotra della cucina &/ e fonti df
colore,

o Prestore ottenzione affinché il cavo non venga a confato con superfici cald,
incandescenf;, fiamme libere, pentole ¢ al u?ensih.

* Nonesciare che l cavo penzoli dal favolo o da un alo piao.
o Non foccare e pertiin ovimento. ATTENZIONE: Non entore in negsun moclo
difoccare &/ estare [asto oel frulatore mente [ apparecchio € in funziore.
 Spegnere & scollegore [ apparecchio dallo presa of corrente prima di montore /
smontore asta ¢ alfermine delfulizzo.

* Non loscicre che capell, sciorpe, collane o alfi oggett possano atorciglers
alle lome del fructore, quando il prodoto & infunzione.

* Non utlizzare [apparecchio con indumenfi o anica ampia e lungo, che
durante o lovorazione pofrebbero attorcigliarsi o||'opi>orecch|o

* Tute e part cesfinge ol contatio con i cbo dwank itz del'apparecchio
devono essere ben ovate prima del'uso

o [ prodofto ceve essere disconnesso dall refe quando viene loscicto incustodio

e prima i awicinarsi alle part in movimento,



DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

\ A. TASTO VELOCITA 1
B. TASTO VELOCITA 2 (TURBO)
C. MOTORE
D. ASTA FRULLATORE

FUNZIONAMENTO

e Inserire I'asta del frullatore nel corpo motore ruotando I'accessorio in senso
orario per fissarlo.

e Collegare la spina alla presa elettrica.

Per evitare schizzi, si consiglia di immergere la parte terminale con le lame

nella ciotola dove sono contenuti gli ingredienti da frullare prima di attivare

I'apparecchio.

¢ Tenere saldamente la ciotola e posizionarla su una superficie piana e stabile.

Iniziare a frullare tenendo premuto uno dei due tasti Si consiglia di iniziare con

la velocita piu bassa (primo pulsante in alto).

e Evitare che i liquidi raggiungano la giunzione tra asta e impugnatura.

Muovere il miscelatore in senso circolare all'interno del contenitore per rendere

omogeneo il processo di miscelazione.

¢ Dopo 'uso, scollegare la spina dalla presa di corrente prima di iniziare il processo
di pulizia e dopo ogni utilizzo.

ATTENZIONE: si consiglia di non usare I'apparecchio per piu di 30 secondi
continuativamente. Dopo ogni ciclo di funzionamento, lasciare riposare
I'apparecchio per almeno un minuto.



ATTENZIONE: Se il frullatore si blocca, scollegarlo dalla presa di corrente prima di
iniziare il processo di pulizia.

ATTENZIONE: Non utilizzare con alimenti la cui temperatura é superiore a 40 °C.

Prestare attenzione! Le lame sono estremamente affilate.

In caso di puree, maionese ecc., & necessario aggiungere sostanze liquide (latte,
acqua o altro a seconda del tipo di ricetta) per evitare che il composto diventi
troppo denso.

PULIZIA E MANUTENZIONE

1. Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente prima di intraprendere un
nuovo ciclo di pulizia.

2. Non toccare le lame con le dita, sono affilate.

3. Alcuni alimenti, durante I'uso, possono rilasciare colore sul corpo dell’unita.
Utilizzare un panno morbido con olio vegetale per rimuovere le macchie.

4. Non utilizzare abrasivi o agenti chimici.

5. Lavare il mixer in acqua calda; Lasciare asciugare o asciugare con un panno
asciutto.

6. Pulire I'asta del frullatore con un panno umido; Non immergere in acqua.
Quindi asciugare con un panno asciutto.
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Per contatto con alimenti.

Apparecchio con isolamento elettrico di classe Il

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso

Questo prodotto e conforme a tutte le direttive europee applicabili.

INFORMAZIONI AGLI UTENTI ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo

2014 “Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature

elettriche ed elettroniche (RAEE)”
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla
fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente
dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta a
fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici,
oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di
tipo equivalente, in ragione di uno a uno, oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi
lato maggiore inferiore a 25CM. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo
dell’apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e
favorisce il riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo
del prodotto da parte dell’'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui
al D.Lgs n. Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014.



HAND BLENDER

Thank you for purchasing an hand blender “INN-881” a very useful tool for the
preparation of your food. Before use, read all the instructions and warnings
carefully and keep this user manual safe for future use.

SAFETY INSTRUCTIONS
Please read the instructions

applionce ond follow these ct ollfimes. Keep iis manual with the.api)
for future consultation for all the product ffe. Failure fo comply wih

AND WARNINGS

of use ond safely norms before usinrg the
jance
ne use

and maintenance instructions lorovided in this user manual could lead fo an

accident and will invalidate of

o This appliance must be used

that is s o HAND BLENDE

Eoientially dangerous.
0

and any righs fo the manufacturer's warranty,
only for the purpose for which it was designed
R for home use. Any ofher use is improper and

eep all packing material plasfic bags, cordboard, polystyrene, efc. ) out
of reqch of the children, since they are potenfial sources of donger and

must be

o A
based on fhe drawing and
IFin doubt, do not use the
cenfre.

o Before use, wash corefullg
oy h “Cleaning an

* Be careful when you hold
carefully when you extract

uing cleaning.

* Do not use the appliance i

disﬁosed of as provided by law,
er havinﬁ removed fhe appliance from s packaging, veriiz it integriy

any i)resence of damo?e caused by fransport
app

all parts that come info confact with food, see

iance and contact an authorised service

Care”,

olacles s they are very sharp. Hondle blades
hen from the cup, when the cup is emptied and
the cable or plug is domaged.

matches the mains

o Ensure thot the yoltage indicated on the roﬁngi labe

vollage before plugging in'

he applionce. The raing label s on the product,



o The applionce’s plug must it into the mains socket properly. Do not aler he
B|Ug. 0 not use p|u<h; adaplors
o Doot use or store eopPhonce ouidoors,
Do not use the appliance it it has fallen on the loor, i there are visible signs
of damage or iFithas aleak.
Do ot force the electrical connecfion wire. Never use the electic wie fo
i up, carry or unplug the applionce
o Ensure iat the electic cable does not get ropped or fangled,
o Check e st ofthe electric cord. Damaged or knofted cord increase te
isk of electic shock
» DONOT use the applionce with domp or wet hands or fest,
o |the power cord is damaged, it must be replaced by manufacturer or an
authorized fechnical service centre, so s fo prevent al riks.
o |ncose of faultor molfunctioning ot the applonce, swith it off and do not
tomper with it I he device needs fo be repaired,
contact an authorized fechnicol qssistance centre. |
o This applionce is not infended for use by persons with reduced phrsml,
sensory or mental capablites, or lack of experience and knowledge
unless they haye been given superyision or instrucfion g o
the appliance by a person responsible for teir safety and undersfond the
hazards involved. |
o This product s not a TOY. Keep the product ond fs coble out of reach of
chilcren. Chiloren should be supervised to ensure ihat they do not play wih
the aﬁ)honce. Keep this product out of reach of children.
o Chilcren must not use fhis product
Do nottur he appliance over whle itis in use or connected fo the mains.
o Disconnect the appliance from the mains when not in use and before
underioking any cleaning fask



o Abways unplug the appliance from the power ouflet before removing the

shaft,

o This applioncg is for household use onlz, not professional or indlustriol use.

o Never leave ihe product unattended when i use.

o Store the appliance in a dry place, free from dust and out of direct sunlight,
far from heafing,

o Never immerse fhe oppliance info water or ofher liguid and not place i
under fop water, |

o When in use, place the product on a lot and sable surface, ensure i
cannot fall on the floor, in'ar sink or a container fullof water

* DONOT use necr the kichen hob and or other sources of heat,

o Be careful that the cord does not fouch hot, incandescent surfaces, open

flomes, i)ons or ofher utensil.

* Do notletthe cord hang over edcqe of fable or another working plane,

* Do not fouch the moving parts. CAUTION: Do not fouch ond?or remove
the shoft while the unit is in operation.

o Tum off and unplug the unitfrom the mains before instaling/removing the
shaft and offer use:

* Do not let the hair, scarves, necklaces or other items can twist the blades,
e unitis inopercfion. o
* Donotuse the appliance with wide and |on3-s|eeved clothing, which during
pcesing could become wrofpe;d around fhe uni durmgg procesng

o Al parts that come jnfo contoct with food during the use o
be wel woshed before use.
o The product must be disconnected by the main power, if unattended or
before approaching the moving parts.

e device must



PRODUCT DESCRIPTION

\ A. SPEED BUTTON |
B. SPEED BUTTON Il (TURBO)
C. MOTOR UNIT
D. REMOVABLE SHAFT

OPERATION

e Connect the mixer to the handle, turn and fix.

e Connect the power cord to the power outlet.

¢ To avoid splashes, it is recommended to place the device and the blades inside
the container where you intend to blend before turning on the unit.

¢ Hold the container firmly and place it on a flat, stable surface.

Start blending by holding down one of the two keys It is recommended to start

with the lowest speed (first button on the top).

¢ Do not allow any liquid to reach the junction between stem and handle.

e Move the mixer in a circular direction inside the container to make the mixing
process homogeneous.

o After use, unplug from the power outlet before starting the cleaning process
and after each use.

WARNINGS: the unit must never be in operation for more than 30 consecutive
seconds. After each operating cycle, allow the appliance to rest for at least one
minute.

WARNINGS: If the blender gets stuck, unplug from the power outlet before
starting the cleaning process.



WARNINGS: Do not use with foods whose temperature is greater than 40 °C.

Be careful! The blade of the blander attachment is very sharp.

In case of purees, mayonnaise etc.., it is necessary to add liquid substances (milk,
water or another depending on the type of recipe) to prevent the mixture
become too dense.

CLEANING AND CARE

1. Disconnect from the power outlet before embarking on a new cleaning cycle.

2. Do not touch the blades with your fingers, they are sharp.

3. Some foods, during use, can release color on the body of the unit. Use a soft
cloth with vegetable oil to remove stains.

4. Do not use abrasives or chemical agents.

5. Wash the mixer in hot water; Allow to dry or dry with a dry cloth.

6. Clean the blender axis with a damp cloth; Do not immerse in water. Then dry
with a dry cloth.

RATING LABEL
Innoliving Spa
Via Merloni, 2/B - 60131 Ancona - ltaly
INN-881 FRULLATORE AD IMMERSIONE
HAND BLENDER

220~ 240V~50/60Hz 400W
MADEIN CHINA

IIJ

Food contact

Class Il insulated electrical appliance

Read carefully the user manual




The product is made conforming with all the applicable
European regulations

INFORMATION TO USERS according to Legislative Decree No. 49 of March 14, 2014

" 2012/19/UE Implementation of the Directive on Waste Electrical and Electronic

Equipment (WEEE) “
The crossed-out dustbin symbol indicates that the product at the end of its life must be
collected separately from other waste. The user should, therefore, take the equipment with
the essential components at the end of its useful life to the separate collection center of
electronic and electrical waste, or return it to the retailer when purchasing new equipment of
equivalent type, in ratio of one to one, or one to zero for devices with larger side less than 25
CM. The separate collection for the decommissioned equipment for recycling, treatment and
environmentally compatible disposal contributes to avoid possible negative effects on the
environment and human health and promotes recycling of the materials. Improper disposal
of the product by the user entails the application of administrative sanctions according to
Legislative Decree No. 49 of 14 March 2014.






innoliving

= = easy tech, easy life

Innoliving Spa
Via Merloni, 2/B
60131 Ancona Italy
Tel 071.2133550
www.innoliving.it

MADE IN CHINA

C€

Rev.00_03.2024




